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ARRETE N° 887 DU 16 MARS 2017
modifiant I’arrété préfectoral n° 1843 du 11 juillet 2012
portant déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux,

et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection de la source de la Fontaine de Fer et du puits de la Carriére,
exploités par la commune de Ranc¢onniéres

Le Préfet de 1a Haute-Marne
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1 a L. 1321-10 ; L 1324-1 a L 1324-5;
R 1321-1 aR 1321-36 ; R 1321-42 aR 1321-59 et R 1321-64 a R 1321-66 ;

VU le Code de I’Environnement et notamment les articles L 210-1 ; L 211-1 ; L 214-1aL 214-6 et L 215-3 ;
VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;
VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur 1’eau et les milieux aquatiques ;

VU le décret n° 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues aux
articles L 214-1 a L 214-3 du Code de I’Environnement pour la protection de 1’eau et des milieux aquatiques ;

VU P’arrété du 20 juin 2007, paru au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif a la constitution du dossier de
demande d’autorisation d’utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-
6 aR 1321-12 et R 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU P’arrété préfectoral n® 1843 du 11 juillet 2012 portant déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux
et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire — protection de la source de la Fontaine de Fer
et du puits de la Carriére, exploités par la commune de Rangonniéres ;

VU la demande de précisions exprimée par le GAEC AUBERT-CARCELLER en date du 14 janvier 2016
concernant 1’application des prescriptions sur les activités existantes et les activités futures ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de préciser les notions d’activités existantes et d’activités futures ;



Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1
Les articles 7 et 8 de 1’arrété préfectoral n° 1843 du 11 juillet 2012 sont remplacés par les dispositions suivantes :

« ARTICLE 7 — DEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES

7.1 DEFINITION DES PERIMETRES

Il sera établi autour des points de prélévement un périmétre de protection immédiate, un périmétre de protection
rapprochée et un périmétre de protection éloignée en application des dispositions de I’article L..1321-2 du Code
de la Santé Publique, conformément & I’avis de I’hydrogéologue agréé et aux plans et états parcellaires joints.

Les différents documents d’urbanisme de la commune seront mis & jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

7.2 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antérieurement 2 la date de signature du présent arréte.

Le terme « futur » correspond a une activité créée, déclarée ou autorisée postérieurement a la date de signature
du présent arrété.

Les prescriptions définies a I’article 10.2 PERIMETRES DE PROTECTION RAPPROCHEE ET ELOIGNEE
s’appliquent uniquement aux activités futures.

ARTICLE 8 — DELAIS DES TRAVAUX ’{\ I’IEALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE I’ARRETE

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de 1’application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmetres de protection.

Les travaux a effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immédiat, 13 Traitement,
surveillance, entretien et contrdles sanitaires de la qualité de I’eau.

8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les travaux et la mise en conformité devront étre engagés par la collectivité deés la notification de I’arrété
préfectoral.

8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux et la mise en conformité selon la réglementation en vigueur des installations et activités existantes
dans le périmétre de protection rapprochée seront réalisés dans le délai maximum de deux ans a compter de la
notification de 1’arrété préfectoral. »



Les autres dispositions restent inchangées.
ARTICLE 2

Le présent arrété sera :

- inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne ;

- affiché & la mairie de Rangonniéres pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux a la diligence du Préfet et aux
frais de la commune de Rangonniéres ;

- notifié par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, par les soins du Maire, a chaque
propriétaire intéressé afin de I’informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque 1’identité ou
I’adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au Maire de la commune sur le territoire
de laquelle est située la propriété soumise & servitudes, qui en assure 1’affichage et, le cas échéant, la
communique a 1’occupant des lieux.

ARTICLE 3

Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours devant le tribunal administratif de Chalons-en-Champagne dans
un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 4

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Marne, le Sous-Préfet de Langres, le Délégué Territorial de
I’ Agence Régionale de Santé (DT ARS) et le Maire de Rangonniéres sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de ’exécution du présent arrété dont copie sera adressée :

- au Directeur de 1’ Agence de I’Eau Rhone Méditerranée Corse

- au Président de la Chambre d’Agriculture de la Haute-Marne

- ala Directrice Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement (DREAL)

- au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Mini¢res (BRGM)

- ala Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP)
- au Directeur Départemental des Territoires (DDT)

- au Président du Conseil Départemental — direction de I’Environnement et de I’ Agriculture

- au Directeur de I’Office National des Foréts (ONF)

- au Chef de Service de I’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)

- au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés.

Faita CHAUMONT,le { 5 [A25 2017

Pour le Préfet et par délégation,

udrey BACGONNAIS-ROSEZ






